
Глава 97 – Запеканка с Креветками

Торговая компания Альфаид, была главной силой Восточного Континента, которая,
первоначально, появилась в Королевстве.

Несмотря на то, что она существовала уже несколько сотен лет, это была торговая компания,
которая только несколько десятилетий назад, начала торговать пшеницей, из всех районов
Королевства.

Предшественник компании Альфаид, Томас Альфаид – был гением. Когда он решил уйти в
отставку, он уже, в значительной степени, расширил бизнес в ведущей компании Королевства,
всего за несколько десятилетий, разрабатывая план, чтобы поссорить братьев и сестер.

Продемонстрировав свою проницательность, он доверил компанию своему старшему сыну... и,
чтобы уладить спор о следующем руководителе компании, между своим вторым сыном и
старшей дочерью, он решил доверить им филиал в столице страны. Империя и столица
Княжества, которые он создал, с огромной суммой денег, собранной Компанией Альфаид, в
стране, где она появилась – в Королевстве.

Таким образом, Компания Альфаид, которая, первоначально, существовала только в столице,
была разделена на три филиала. Главный, второй, который был в княжестве, с длительной
историей и традициями, и третий – в империи, которая продолжала стремительно развиваться.
Сам спор о наследстве исчез, и компания восстановила свою стабильность.

... Хотя сознание «Компании Альфаид, которой я управляю, истинной Компании Альфаид»,
родилось, замен на их напряженное соперничество.

И теперь, в филиале Компании Альфаид в Империи, наступил переломный момент.

В одной из резиденций для знати в Империи, где было крайне мало аристократов, для страны
таких размеров, собирались аристократы из других стран.

Эту историю услышали от посла другой страны, в месте, где распространялся аромат дорогой
пряности, и единственным человеком, которому ее мать приказала приехать в этот особняк,
был следующий глава Имперского отделения Компании Альфаид, Линда Альфаид, которая
непреднамеренно попросила об объяснении.

[A, блюдо, приготовленное с использованием риса, не так ли?]

Посол с коричневой кожей, из пустынной страны далекого Западного Континента... кивнул,
чтобы подтвердить вопрос Линды.

[Совершенно верно. Это важный секрет нашей страны... в ближайшее время Его Высочество



Принц Шариф, наш наследный принц, посетит эту столицу.]

Выражение ее лица и голос, указывали на то, что она переживала из-за мыслей о будущем.

Линда бессознательно укрепила свое тело, слушая все подробности истории.

Во всяком случае, чрезвычайно важная дискуссия была в Империи и в Песчаной Стране.

Не было бы преувеличением сказать, что эта дискуссия определит будущее Империи и
Песчаной Страны, и посол страны посчитал это слишком удивительным.

Поэтому было сказано, что наследный принц Страны Песка пришел, как представитель короля
этой страны и смог напрямую дискутировать с императором империи.

[Его Высочество Шариф будет оставаться в императорском дворце, в течение всего срока его
пребывания здесь, как и принято, и будет есть блюда из кухни Империи. Тем не менее, он
устал от только Императорской кухни, и даже днем в Империи так же холодно, как и ночью, в
нашей Песчаной стране с ее суровыми условиями. Следовательно…]

[Я должен приготовить блюдо, которое напоминает кухню Страны Песка, не так ли.]

Как следующая глава компании, Линда была такой же проницательной, как и ее мать, которая
была нынешним руководителем.

Из истории, которую она до сих пор слушала, она могла понять, о чем ее просили.

[Уму. Я слышал, что вы также знакомы с кухней Морской Страны. Вот почему вы должны
справиться с приготовлением блюд из кухни нашей страны... слишком мало времени, для того,
чтобы подготовить нашего шеф-повара.]

Пробормотав это, посол собрался с мыслями и громко позвонил в колокольчик. {ЗП: автор не
указал пол посла, поэтому я использую «он»}

[Аиша! Аиша! Иди сюда!]

После его звонка пришла женщина.

(Хии... это посредник.)

Она выглядела на два года моложе Линды. Молодую женщину, дочь посла, сопровождал
дворецкий из Империи.



На ней было белое платье с большим количеством ткани, чтобы приспособиться к холодной
погоде Империи, у нее были черные волосы и глаза, а коричневая кожа указывала на то, что
она из Песчаной Страны.

[Пожалуйста, покажите это гостю. Разве сегодня не тот день?]

[Да. Сегодня определенно Субботний день, Отоу-сама.]

После разговора, которого Линда не поняла, Аиша повернулась к ней и сказала:

[Если все в порядке, как насчет того, чтобы пообедать вместе? ... Я хотел бы объяснить, какие
блюда, будут подаваться Его Высочеству Шарифу.]

[Ха, хаа. Что ж, тогда я с нетерпением жду возможности с вами поработать.]

Линда кивнула, чувствуя что-то странное.

[Очень хорошо... давайте пойдем туда, Альфред.]

[Да, Отоу-сама.]

Айша удовлетворенно кивнула в ответ Линды и позвала Альфреда, который был рядом с ней.

[Тогда, пожалуйста, следуйте за мной, Линда.]

[Да, я буду сопровождать вас.]

Линда ушла из особняка с Аишей.

Линда шла, выдыхая морозный воздух.

[Вы в порядке, Аиша-сама? Вам холодно?]

По дороге туда, Линда спросила Аишу, которая шла со своим дворецким Альфредом.

Столица Империи находилась в северной части Восточного Континента, поэтому в это время
года, было очень холодно.

Напротив, она думала, что будет трудно жить в Песчаной Стране, где круглый год было жарко.



[Ee, я привыкла к температуре, после года жизни здесь.]

Однако Аиша, которая носила толстую шубу с белым мехом, пожала плечами.

Аиша привыкла к этому, после многократного посещения «того места», в течение года.

[Сa, мы здесь. Вот это место.]

И когда они подошли к обычному узкому переулку, Аиша повернулась к Линде, чувствуя
облегчение от того, что черная дверь не использовалась полуросликами.

[Почему в таком месте есть дверь...?]

Увидев таинственную дверь в переулке, глаза Линды расширились, и она не могла не
возразить.

[Хорошо, давайте пойдем. Прежде всего, вы должны попробовать и решить, какая кухня
подойдет.]

Таким образом, Аиша взяла Линду за руку и вошла в дверь, вместе с Альфредом.

«Чинчирин», слушая колокольчик, двое прошли через дверь, за ними последовал Альфред,
затем дверь закрылась.

В тот момент, когда они прошли через дверь, Линда почувствовала, что воздух стал теплее, а
клиенты разных рас, ели еду за своими столами.

[...Ано, Аиша-сама, что это за место?]

[Это ресторан. В другом мире.]

[A, другой мир?]

Аиша продолжала говорить, вспоминая реакцию отца, когда она впервые привела его сюда,
заставляя ее смеяться.

[Да, это ресторан из другого мира, отличающегося от того, в котором мы живем. Я бы хотела,
чтобы вы приготовили блюда для Его Высочества, с упоминанием здешней кухни.]

Когда они договорили, официантка заметила три новых клиента и приветствовала их.



[Добро пожаловать в Западный ресторан Некоя. Я покажу вам ваши места. Кроме того, вы
хотели бы сдать свои шубы?]

Они были одеты в толстые, громоздкие шубы, которые мешали им есть.

Официантка предложила снять с них шубы, на время их пребывания так.

[Совершенно верно. Пожалуйста, возьмите. И у Линды тоже.]

[...Да, очень хорошо.]

Ее вдохновила Аиша и, когда она доверила свою шубу официантке, она была удивлена ее
внешним видом.

(...Такой опрятный демон, я никогда не видел такого, даже в столице.)

В какой-то момент, опыт поездок по всем крупным городам Восточного Континента, в течение
нескольких лет, под руководством ее матери, заставил ее осознать, что это было ненормально.

Не было никаких сомнений в том, что девушка была демоном, когда она увидела черные рога,
выглядывающие между ее ухоженными волосами.

В Империи, которая открылась для демонов, они не были необычными существами.

Например, во втором по величине городе Империи, которым управляли родственники «короля
демонов», было больше демонов, чем людей.

Однако Линда впервые увидела женщину-демона, с такими ухоженными волосами и кожей, как
у дворянина.

(И этот костюм... хотя это странно, качество ткани слишком хорошее.)

Одежда, которую она носила, тоже была загадочной. Дизайн был слишком далек от
представлений Линды, и если бы она верила словам Аиши об этом в другом мире, качество
одежды было очень высоким.

Ткань была очень тонкой, а одежда почти новой, как будто сделана из высококачественного
хлопка, и сшита было настолько точно, что это было странно.

Ну, даже если бы она была сделана на заказ, это, несомненно, стоило бы годовой зарплаты
простолюдина, у владельца этого ресторана, казалось, была значительная прихоть.



[Саа, сюда, пожалуйста.]

Пока она об этом размышляла, Линду и Аишу провели к их местам.

Рядом с ними был благородный дворянин из Песчаной Страны, с чем-то белым на голове,
который пил черный, чай под названием «Каффа» и сидел один; возможно, он кого-то ждал.

[Итак, вам принести меню?]

[Нет. Сегодня я бы хотела заказать запеканку с креветками, так что в этом нет необходимости.
3 порции запеканки с креветками, пожалуйста. Я могла бы позже сделать еще заказ, но пока
это все.]

Пока Линда размышляла, Аиша быстро заказала.

Линда ничего не знала о кухне этого ресторана, но ей хотелось воссоздать кухню другого мира.

[Да, пожалуйста, подождите.]

Ответив на заказ Аиши, официантка ушла на кухню.

[...Итак, в этой эта запеканке с креветками есть рис?]

Линда спросила Аишу, когда заказ уж был сделан.

Поскольку ее попросили приготовить блюдо с рисом, а затем пригласили на ужин, это должна
быть кухня другого мира, по словам женщины перед ней.

Все обдумав, она это поняла.

[Правильно. Кроме того, эта кухня не существует в столице Империи, но, возможно, вы можете
ее воссоздать.]

Айша кивнула на вопрос Линды.

После их вежливой беседы, официантка принесла им еду.

[Спасибо, что подождали. Вот ваша запеканка с креветками.]



Сказав это, она поставила перед ними еду.

На первый взгляд, она выглядела так, словно блюдо только что достали из печи; слабый звук
бульканья, доносился из под толстой, керамической посуды.

Под коричневым узором, она была полита желтовато-белым соусом, и что-то розовое
выглядывало изнутри.

(Ара, это возможно... сыр и рыцарский соус?)

Она сразу же обратила внимание на ингредиенты, кроме розового.

Рыцарский соус был соусом, который позволил Компании Альфаид дорасти до своего текущего
статуса, а также был знаком в Филиале Империи, так как он хорошо сочетался с фруктами
Кобблера, которые обычно ели в Империи.

(Это, безусловно, блюдо для нашего магазина.)

Рыцарский соус постепенно распространялся по империи, но их компания превосходила всех в
его использовании.

Вот почему, когда она подумала, что знает причину своего выбора, она откусила кусочек... и
потеряла дар речи.

(Что!? Это…)

Ее вкус был ожидаемым, но в то же время, он сильно обманул ее ожидания.

Аромат плавленого сыра и рыцарского соуса, содержащего слабую сладость. Сверху были
разбросаны измельченные крошки, обычно используемые для изготовления крокетов в
Империи, с характерным ароматом.

Затем, мягкие, мелкие зерна, находившиеся внутри... это был рис. Он был сладким и очень
вкусным.

Этого и следовало ожидать.

Однако основной ингредиент запеканки, оказался неожиданным.

(Креветки!?)



Когда она удивленно взглянула на Аишу, та ответила.

[Если это они, то возможно, есть способ транспортировать их без разложения?]

По этим словам Линда снова поняла, почему спросили именно ее.

Креветки были морскими существами, которые легко портились. Поскольку это вызвало бы
пищевое отравление, как только они сгнивали и испускали вонючий запах, они не
распространялись во внутренних районах, но поскольку они были вкусными, и не нужно было
беспокоиться об их гниении в районе возле моря, люди, от простолюдинов до дворян, ели бы их
ежедневно.

(...Я вижу, они хотят, чтобы мы транспортировали креветки.)

Не было никакого способа доставить Креветки в столицу Империи, которая находилась внутри
страны. Это был бы дорогой, пищевой ингредиент, потому что они должны были нанять
хорошего мага, с достаточным количеством магии, чтобы сохранить креветки, но если бы это
была Компания Альфаид, которая первоначально, была разработана в Королевстве, как
торговая компания, занимающаяся торговлей пищевыми ингредиентами, то, конечно,
транспортировка не была бы невозможной.

(Блюдо невозможно без ... креветок. Без них, это не была бы «запеканка с креветками».) Она
попробовала еще раз и заметила это.

Главным ингредиентом этого блюда были Креветки.

Розовые Креветки, размером с кончик ее большого пальца, были таким же ингредиентом
блюда, как и масса умами.

Когда она жевала мясо креветки, она переполнялась ароматом.

Они превосходно сочетались с мягкой сладостью рыцарского соуса, а когда их ели с большим
количеством соуса, это можно было назвать пиршеством.

Кроме того, рис, который впитал много ароматов, также был восхитителен, и когда его
разжевывали, ароматы доносились изнутри.

Рис, рыцарский соус, Креветки и сыр.

Когда она одновременно съела все креветки, запеканка с креветками была полноценной.



Горячая запеканка с креветками, согрела ее тело.

Линда забыла о своей работе и сосредоточилась только на том, чтобы наслаждаться едой, хотя
она пробовала еду.

[Как вам?]

Когда она поела, Аиша спросила Линду, которая удовлетворенно вздохнула.

[Ee, это восхитительно, правда.]

Сказав это, Линда напряглась и задала вопрос.

[Я бы хотел в следующий раз, привести сюда своего шеф-повара, это нормально?]

Согласно информации, собранной Компанией Альфаид, в небольшой стране у границы была
гостиница, которая продавала что-то подобное.

Тогда, если это будет шеф-повар Компании Альфаид, они смогут приготовить это блюдо.

... Кроме того, ее интересовали другие блюда. Если бы другие были такими же вкусными, как
запеканка с креветками, она бы не хотела их пропустить.

Этот вопрос был результатом торговых амбиций Линды.

[...Если ты возьмешь меня и Альфреда с собой.]

Аиша осторожно рассказала о своей просьбе.

ЗП: Разве рядом с ними сидит не Шариф? Странно, что Аиша ничего об этом не сказала.
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